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Modificarea Regulamentului (CE) nr. 10731999 privind investigatiile efectuate de
Oficiul European de Luptd Antifrauda (OLAF) ***]

P6_TA(2008)0553

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 20 noiembrie 2008 referitoare la propunerea de

regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE)

nr. 1073/1999 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudi (OLAF)
(COM(2006)0244 — C6-0228/2006 — 2006/0084(COD))

(2010/C 16 E[39)

(Procedura de codecizie: prima lecturd)

Parlamentul European,

— avdnd in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2006)0244),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 280 alineatul (4) din Tratatul CE, in temeiul cirora
propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C6-0228/2006),

— avand in vedere avizul Curtii de Conturi nr. 7/2006 (%),
— avand in vedere articolul 51 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru control bugetar si avizul Comisiei pentru afaceri juridice
(A6-0394/2008),

1. aprobd propunerea Comisiei astfel cum a fost modificat3;

2. solicitd Comisiei sa il sesizeze din nou, in cazul in care intentioneaza s modifice in mod substantial aceastd
propunere sau sd o inlocuiascd cu un alt text;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.

() JO C8,12.1.2007, p. 1.

P6_TC1-COD(2006)0084

Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 20 noiembrie 2008 in vederea adoptirii

Regulamentului (CE) nr. ...[2009 al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a

Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupti
Antifraudd (OLAF)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 280,

avand in vedere propunerea Comisiei ||,


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2007:008:0001:0001:RO:PDF
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avand in vedere avizul Curtii de Conturi (%),

hotdrand in conformitate cu procedura previzutd la articolul 251 din tratat (3),

intrucat:

(1)

4)

(5)

(6)

IRIPN

Parlamentul European a invitat Comisia sd procedeze fard intdrziere la o consolidare a textelor juri-
dice privind investigatiile administrative comunitare. Aceastd consolidare vizeazd ameliorarea efi-
cacitatii Oficiului European de Luptd Antifraudd (,,Oficiul”), precum si clarificarea cadrului juridic
al misiunii acestuia.

Este necesar sd se asigure faptul cd personalul Oficiului isi poate indeplini misiunea in conditii de
independentd deplind. In acest scop, se impune aplicarea unui mod de gestionare a resurselor umane
adaptat necesitdatilor operationale ale Oficiului: ar trebui sd se gdseascd un echilibru mai bun intre
personalul temporar si personalul permanent.

Amintind responsabilitatea fiecirui serviciu al Comisiei si a celorlalte institutii, organisme, birouri
si agentii ale Uniunii Europene si ale Comunitdtilor Europene (denumite, in continuare institutii,
organisme, birouri si agentii) in ceea ce priveste protectia intereselor financiare ale Comunitdtilor
Europene si recunoscind importanta aspectelor legate de actiunea de prevenire in definirea unei poli-
tici europene in acest domeniu, inclusiv a combaterii fraudei si a coruptiei, mandatul Oficiului ar tre-
bui extins pentru a cuprinde aceste aspecte. Elaborarea mdsurilor legislative si administrative la nivel
european ar trebui sd se bazeze pe practica operationald a Oficiului in acest domeniu.

Avind in vedere importanta cuantumului fondurilor comunitare alocate in sectorul ajutorului extern,
numdrul de investigatii efectuate de Oficiu in acest sector, precum si cooperarea internationald in
desfasurarea investigatiilor, ar trebui sd se stabileascd un temei juridic care si permitd Comisiei si
garanteze participarea autoritdtilor competente din tdrile terte, precum si a organizatiilor interna-
tionale in indeplinirea misiunii Oficiului.

Ar trebui s3 se prevadd norme clare care si confirme ci Oficiul ||are prioritate la realizarea investigati-
ilor interne dar, in acelasi timp, si instituie mecanisme care sd permitd institutiilor, organismelor, bir-
ourilor si agentiilor sd preia rapid investigatiile in cazurile in care OLAF decide sd nu intervina.

Trebuie si se specifice faptul cd decizia de a deschide o investigatie rimane la latitudinea Oficiului, care
poate decide sd nu deschidd o investigatie in cazurile care sunt mai putin importante sau care nu se inca-
dreazd in prioritdtile de investigare stabilite anual de citre Oficiu. Investigatiile interne asupra unor ast-
fel de cazuri ar trebui gestionate de citre institutii, iar investigatiile externe de citre autoritdtile nationale
competente, in conformitate cu normele aplicabile in fiecare stat membru.

(7) Este necesar sd se verifice, in cel mai scurt timp posibil, acuratetea informatiilor transmise de Ofi-
ciu in cadrul misiunii sale. Ar trebui astfel sd se precizeze cd institutiile, organismele, birourile si
agentiile oferd Oficiului acces automat si imediat la bazele de date de gestionare a fondurilor comu-
nitare si la orice altd bazd de date si informatii relevante.

(1) JOCS8,12.1.2007, p. 1.
(%) Pozitia Parlamentului European din 20 noiembrie 2008.
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(8)  Ar trebuie instituitd o obligatie precisd pentru Oficiu de a informa institutiile, organismele, birourile si
agentiile in timp util asupra investigatiilor in curs in cazul in care un membru, un director, un functio-
nar sau un alt agent sau membru al personalului este implicat personal in faptele supuse investigatiei
sau in cazul in care, pentru protejarea intereselor Uniunii, pot fi necesare masuri administrative.

(9)  Pentru a eficientiza activitatea de investigare a Oficiului i in lumina evaludrii de catre institutii a acti-
vitdtilor sale, in special a raportului de evaluare al Comisiei din aprilie 2003 si a raportului special
nr. 1/2005 al Curtii de Conturi privind gestionarea Oficiului (*), anumite aspecte ar trebui si fie clarifi-
cate, iar anumite masuri pe care Oficiul le poate lua in cursul investigatiilor sale ar trebui sd fie imbu-
natitite. Prin urmare, Oficiului ar trebui s i se atribuie competenta de a efectua inspectiile si controalele
previzute de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejdrii intereselor financiare
ale Comunititilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (2) in cadrul investigatiilor interne si in
cazurile de frauda privind contractele de finantare comunitar si ar trebui si i se asigure accesul la infor-
matiile detinute de institutii, organisme, birouri si agentii in legdturd cu investigatiile externe.

(10)  Practica operationald a Oficiului depinde in mare mdsurd de cooperarea cu statele membre. Este nece-
sar ca statele membre sd identifice, pentru Oficiu, autoritdtile lor competente care pot oferi perso-
nalului Oficiului asistenta necesard in exercitarea functiilor lor, in special in cazurile in care un stat
membru nu a infiintat un serviciu specializat cu misiunea de a coordona pe plan national lupta impo-
triva fraudei comunitare.

(11)  In scopul imbunditdtirii cadrului operational, juridic si administrativ al luptei antifraudd, este nece-
sar ca Oficiul sd fie informat cu privire la actiunile intreprinse in urma investigatiilor sale. Este
important, de asemenea, si se impund autoritatilor competente din statele membre, precum si insti-
tutiilor, organismelor, birourilor si agentiilor si, in ceea ce priveste autoritdtile din tarile terte si orga-
nizatiile internationale, prin intermediul participdrii Comisiei, obligatia de a prezenta Oficiului in
mod periodic un raport privind progresele realizate in ceea ce priveste actiunile intreprinse in urma
raportului final al investigatiei realizat de Oficiu.

(12)  Avind in vedere interesul major de consolidare a cooperdrii dintre Oficiu, Oficiul European de Poli-
tie (Europol) si Unitatea Europeand de Cooperare Judiciard (Eurojust), este necesard introducerea
unui temei juridic care si permitd Oficiului sd incheie acorduri cu cele doud agentii. Pentru a valo-
rifica competentele Eurojust, ale Oficiului si ale autoritdtilor competente din statele membre in ceea
ce priveste faptele care ar putea conduce la o urmdrire penald, Oficiul are obligatia de a informa
Eurojust in presupusele cazuri de activitdti ilegale care aduc atingere intereselor financiare ale Comu-
nitdtilor Europene si care se dovedesc a fi infractiuni grave care implicd cel putin doud state membre.

(13)  Pentru asigurarea certitudinii juridice, este necesar sd se codifice prin prezentul regulament garantiile
procedurale fundamentale, aplicabile in cadrul investigatiilor interne sau externe realizate de citre Ofi-
ciu. Acest lucru nu afecteazd orice protectie mai extinsa care ar putea decurge din dispozitiile tratatelor,
inclusiv ale Protocolului privind privilegiile si imunitdtile Comunitditilor Europene, ale Cartei drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene, ale Statutului deputatilor in Parlamentul European, ale
Statutului functionarilor Comunitdatilor Europene (denumit, in continuare ,statutul”) si din orice alte dispo-
zitii nationale relevante.

(14)  Garantiile procedurale si drepturile legitime ale persoanelor supuse unei investigatii sunt respectate
si puse in practicd fird a aplica, in aceastd privintd, un tratament diferit in functie de diversele tipuri
de investigatii efectuate de Oficiu.

(1) JO C202,18.8.2005, p. 1.
() JOL292,15.11.1996, p. 2.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Pentru a garanta o cit mai mare transparentd a activititilor operationale ale Oficiului, in special in
ceea ce priveste principiile care guverneazd procedurile de investigatie, drepturile legitime ale per-
soanelor implicate si garantiile procedurale, dispozitiile privind protectia datelor, politica de comu-
nicare a informatiilor privind anumite aspecte ale activitatii operationale a Oficiului, controlul
legalitatii actiunilor intreprinse in cursul investigatiilor si cdile de atac aflate la dispozitia persoa-
nelor vizate, ar trebui s se prevadd un temei juridic care si permitd Oficiului si adopte un cod de
procedurd al investigatiilor OLAF. Codul ar trebui publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Pentru a garanta respectarea garantiilor procedurale in cursul investigatiei, este necesar sd se asi-
gure o functie de control al legalitatii in cadrul Oficiului. Controlul legalititii intervine in special
inainte de deschiderea si de incheierea unei investigatii si inainte de fiecare transmitere de infor-
matii autoritdtilor competente ale statelor membre. Acesta este efectuat de experti in drept, care pot
exercita o functie judiciard intr-un stat membru si care sunt in exercitiu in cadrul Oficiului. Direc-
torul general al Oficiului solicitd avizul acestor experti si in cadrul Consiliului executiv pentru inves-
tigatii si operatiuni (denumit, in continuare, ,,consiliul executiv”).

Pentru a consolida protectia drepturilor individuale ale persoanelor supuse unor investigatii si fird a
aduce atingere articolului 90a din statut si competentelor Curtii de Justitie a Comunitatilor Europene pre-
vizute in tratat, o persoand implicatd personal trebuie sd aibd dreptul, in ultima etapd a unei investiga-
tii, sd i se transmitd concluziile si recomandarile din raportul final al investigatiei. lD

Pentru a asigura o mai mare transparentd, este necesar sd se asigure un nivel adecvat de informare a
informatorilor, care trebuie sa fie informati asupra deciziei initiale de a se deschide sau nu o investigatie
si, la cererea lor expresd, asupra rezultatelor actiunilor intreprinse pe baza informatiilor furnizate.

Pentru a asigura o informare obiectivd a contribuabililor europeni si pentru a garanta libertatea pre-
sei, toate organismele Uniunii Europene care participd la activitatea de investigare ar trebui sd res-
pecte principiul protectiei surselor jurnalistice, in conformitate cu legislatia nationald.

Experienta bazatd pe practica operationald a demonstrat ci ar fi util sd se permitd directorului general al
Oficiului sd delege exercitarea unora dintre functiile sale unuia sau mai multor membri ai personalului
Oficiului, printr-un document scris, care s specifice conditiile si limitele aplicabile delegarii.

Respectarea drepturilor fundamentale ale persoanelor supuse unei investigatii ar trebui si fie garan-
tatd in orice moment, in special in procesul de comunicare a informatiilor. Ar trebui sd fie clarificate
principiile de bazd ale politicii de comunicare a Oficiului. Comunicarea informatiilor privind inves-
tigatiile efectuate de Oficiu Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi, fie
in mod bilateral, fie in cadrul procedurii de concertare, ar trebui si se efectueze cu respectarea con-
fidentialitdtii investigatiilor, a drepturilor legitime ale persoanelor vizate si, dupd caz, a dispozitiilor
nationale aplicabile procedurilor judiciare. Este necesar sd se introducd un temei juridic care sd per-
mitd Oficiului sd incheie acorduri cu institutiile vizate care sd se aplice procesului de transmitere a
informatiilor. Directorul general al Oficiului ar trebui sd se asigure cd procesul de comunicare a
informatiilor citre public respectd principiile neutralitdtii si impartialitatii. Codul de procedurd al
investigatiilor OLAF ar trebui si precizeze consecintele unei divulgdri neautorizate de informatii.

Ar trebui consolidat rolul Comitetului de supraveghere si revizuite criteriile si procedura de numire a
membrilor acestuia. in momentul selectiondrii acestora, candidatii trebuie sd exercite inalte functii
judiciare sau de investigatie, sau functii comparabile. Acestia sunt numiti pentru un mandat de cinci
ani, care nu poate fi reinnoit. Pentru a pdstra competentele in cadrul Comitetului de supraveghere,
este necesar si se prevadd numirea anumitor membri ai acestuia in mod esalonat.
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(23)  Este adecvat sd se extindd si sd se consolideze sarcinile Comitetului de supraveghere care decurg din
mandatul acestuia si sd se garanteze independenta Oficiului in functia sa de investigatie. Comitetul
de supraveghere ar trebui sd monitorizeze evolutia garantiilor procedurale si durata investigatiilor.
Acesta ar trebui sd fie informat cu privire la investigatiile mai lungi de 12 luni si s emitd avize des-
tinate directorului general al Oficiului si, dupd caz, institutiilor cu privire la investigatiile care nu
sunt incheiate in termen de 18 de luni. Ar trebui precizat ci acest Comitet de supraveghere nu inter-
vine in desfasurarea investigatiilor in curs.

(24)  Este necesar sd se evalueze cadrul juridic, institutional si operational al luptei antifraudd, al luptei
impotriva coruptiei si a oricdrei activititi desfasurate in detrimentul intereselor financiare ale Comu-
nitdtilor Europene. Pentru realizarea acestui lucru, institutiile ar trebui invitate si-si coordoneze
actiunile si si promoveze reflectia asupra aspectelor importante ale strategiei europene de combatere
a fraudei. Ar trebui stabilitd o procedurd de concertare intre Parlamentul European, Consiliu si Comi-
sie. Aceasta ar trebui s se concentreze asupra anumitor elemente ale cooperdrii in acest domeniu din-
tre Oficiu si statele membre, institutiile Uniunii Europene, precum si asupra relatiilor cu tdrile terte
si cu organizatiile internationale, asupra politicii de investigatie a Oficiului si asupra rapoartelor si
analizelor Comitetului de supraveghere. Directorul general al Oficiului si presedintele Comitetului
de supraveghere ar trebui sd participe la procedura de concertare, care ar trebui sd aibd loc cel putin
o datd pe an.

(25) Pentru a permite Comitetului de supraveghere si isi indeplineascd misiunea in mod eficace, in con-
ditii de independentd deplind si in mod performant, este esential ca Oficiul sd asigure toate conditi-
ile necesare pentru ca secretariatul Comitetului de supraveghere sd actioneze in mod independent, sub
controlul exclusiv al presedintelui comitetului si al membrilor acestuia.

(26)  Pentru a consolida deplina independentd in functionarea Oficiului, directorul general al Oficiului ar tre-
bui sd fie numit pentru un mandat de cinci ani, Ireinnoibil o singurd datd. In momentul selectiei,
candidatii ar trebui si exercite sau sd fi exercitat o inaltd functie judiciard sau o functie executivd
de investigatie si si posede experientd profesionald operationald de cel putin zece ani intr-un post
de conducere cu un grad inalt de responsabilitate. O parte semnificativd a acestei experiente pro-
fesionale ar trebui sd fi fost dobanditd in domeniul luptei impotriva fraudei nationale si/sau comu-
nitare. Procedura de numire nu ar trebui sd depdseascd noud luni. Directorul general al Oficiului
este desemnat de comun acord de Parlamentul European si Consiliu si este numit in functie de
Comisie.

(27)  Avind in vedere caracterul sensibil al postului sdu, este necesar si se prevadd obligatia directorului
general al Oficiului de a informa Comisia in cazul in care acesta are intentia de a exercita o noud
activitate profesionald in termen de doi ani de la iesirea sa din functie, in conformitate cu artico-
lul 16 din statut. Aceastd informatie figureazd in raportul anual privind lupta impotriva fraudei
redactat de citre Comisie.

(28)  Pentru a asigura respectarea garantiilor procedurale, M ar trebui sd se ofere posibilitatea oricdrei per-
soane vizate de o investigatie realizatd de Oficiu sd depund plingere pe lingd Comitetul de supra-
veghere. Plingerile sunt tratate de un consilier revizor, care actioneazd in conditii de deplini
independentd si care este numit de directorul general al Oficiului la propunerea Comitetului de
supraveghere. Consilierul revizor elaboreazd un aviz in termen de 30 de zile lucrdtoare si il comunicd
reclamantului, directorului general al Oficiului si Comitetului de supraveghere.
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(29)

(30)

(31)

(32)

Aplicarea prezentului regulament ar trebui sd se evalueze dupd o perioadd de patru ani. Comisia ar
trebui sd prezinte un raport Parlamentului European si Consiliului, insotit de un aviz al Comitetului
de supraveghere. In urma acestei evaludri, prezentul regulament ar trebui sd poatd fi revizuit. In orice
caz, prezentul regulament ar trebui sd fie revizuit dupd infiintarea unui parchet european.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 10731999 (!) ar trebui modificat in consecinti.

Prin prezentul regulament, cursul actiunilor care pot fi intreprinse de Oficiu in cadrul investigatiilor
externe sunt clarificate si consolidate doar pentru aspecte izolate in privinta cdrora sistemul existent este
deficitar din punct de vedere legal si doar in cazurile in care actiuni mai eficiente ale Oficiului pot asi-
gura desfisurarea unor investigatii externe fiabile, care sd poatd fi utilizate de citre autorititile din statele
membre. In plus, garantiile procedurale ar trebui s fie extinse la investigatiile externe astfel incat si se
asigure un cadrul legal uniform pentru toate investigatiile desfasurate de Oficiu. Prezentul regulament
respectd de deplin principiul subsidiaritatii astfel cum este prevdzut la articolul 5 din tratat. In confor-
mitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in respectivul articol, prezentul regula-
ment nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si se conformeaza principiilor recunoscute, in
special, de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special la articolele 47 si 48,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 se modificd dupd cum urmeaza:

1.

La articolul 1, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

(1) Pentruintensificarea combaterii fraudei, a coruptiei si a oricdror alte activitdti ilegale care afec-
teazd interesele financiare ale Comunitdtii Europene, Oficiul European de Luptd Antifraudd, instituit
prin Decizia 1999/352/CE, CECO, Euratom a Comisiei (denumit in continuare: «Oficiul»), exercitd
prerogativele privind atributiile de investigare, conferite Comisiei prin reglementdrile comunitare, pe
teritoriul statelor membre si, in conformitate cu acordurile de cooperare i asistentd reciprocd in vigoare,
in tdrile terte.

Frauda, coruptia si orice alte activititi ilegale desfdsurate in detrimentul intereselor financiare ale
Comunitdtii Europene, inclusiv incdlcdrile, sunt definite in reglementdrile comunitare si in dispozitiile
acordurilor de cooperare si asistentd reciprocd in vigoare in acest domeniu.

(2)  Oficiul furnizeazd statelor membre asistentd din partea Comisiei pentru organizarea unei coop-
erdri strinse si periodice intre autoritdtile lor competente in vederea coordondrii activitdtii acestora in
scopul protejirii intereselor financiare ale Comunitditii Europene. Oficiul contribuie la elaborarea i
dezvoltarea de metode de prevenire si de combatere a fraudei, a coruptiei si a oricdror alte activitdti
ilegale care afecteazd interesele financiare ale Comunitdtii Europene.”

(1) JOL 136, 31.5.1999, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:136:0001:0001:RO:PDF

22.1.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 16 E/207

Joi, 20 noiembrie 2008

2. Articolul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 3

Investigatiile externe

(1)  Oficiul exercitd atributiile conferite Comisiei prin Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 de a
efectua inspectii si verificari la fata locului in statele membre si, in conformitate cu acordurile de cooperare
si asistentd reciprocd in vigoare, in tari terte si in cadrul organizatiilor internationale.

Ca parte a functiei sale de investigatie, Oficiul efectueazd inspectiile si verificirile mentionate la articolul 9
alineatul (1) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 si in reglementdrile sectoriale mentionate la arti-
colul 9 alineatul (2) din regulamentul in cauza, in statele membre si, in conformitate cu acordurile de coop-
erare si asistentd reciprocd in vigoare, in tdrile terte si in organizatiile internationale.

(2)  Pentru a stabili existenta unei fraude, a unui act de coruptie sau a oricdrei alte activitati ilegale men-
tionate la articolul 1 care are legdturd cu un acord sau cu o decizie de subventionare sau cu un contract de
finantare comunitard, Oficiul poate efectua, in conformitate cu procedurile previzute in Regulamentul
(Euratom, CE) nr. 2185/96, inspectii si verificari la fata locului la operatorii economici care beneficiaza,
direct sau indirect, de astfel de finantdri.

Statele membre adoptd si pun in practicd toate mdsurile necesare pentru a garanta ci Oficiul isi exer-
citd functia de investigatie mentionatd in prezentul articol. Acestea isi oferd sprijinul Oficiului in
cadrul inspectiilor si verificdrilor la fata locului, efectuate in conformitate cu procedurile previzute in
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, la operatorii economici care beneficiazd direct sau indirect
de finantdri comunitare.

(3)  In cursul unei investigatii externe si in cazurile in care acest lucru este || necesar pentru a stabili
existenta unei fraude, a unui act de coruptie sau a oricirei alte activititi ilegale mentionate la articolul 1,
Oficiul poate avea acces la orice informatii relevante detinute de institutiile, organismele, birourile si agen-
tiile care au legatura cu faptele care fac obiectul investigatiei. In acest scop, se aplica articolul 4 alineatele

(2) i (4).

(4)  Incazul in care Oficiul dispune, inaintea unei investigatii, de informatii care sugereaz existenta unei
fraude, a unui act de coruptie sau a oricdrei alte activitdti ilegale mentionate la articolul 1, directorul gen-
eral al Oficiului informeazd autorititile competente ale statelor membre interesate, iar autorititile in cauzi,
fird a aduce atingere normelor sectoriale, se asigurd cd se iau masurile adecvate si, dacd este cazul, se fac
investigatii, in conformitate cu legislatia nationald, investigatii la care poate participa si personalul Ofi-
ciului. Autorititile competente ale statelor membre interesate informeazd directorul general al Oficiului

cu privire la mdsurile luate i la constatdrile ficute pe baza informatiilor astfel furnizate.

(5)  Atunci cind Oficiul hotdrdste si nu deschidd o investigatie, acesta informeaza Eurojust cu pri-
vire la transmiterea de informatii autoritdtilor competente ale statelor membre referitoare la existenta
unei posibile fraude, a unui act de coruptie sau a oricdrei activitdti ilegale mentionate la articolul 1,
care se dovedesc a fi infractiuni grave si care implicd cel putin doud state membre. Eurojust este infor-
mat de citre Oficiu in cazul in care o investigatie a acestuia din urmd este de competenta Eurojust, in
conformitate cu modalitdtile previzute in acordurile de cooperare si asistentd reciprocd incheiate intre
cele doud organisme.”
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3.

Se introduce urmdtorul articol:

,Articolul 3a
Cooperarea dintre Oficiu si Eurojust, Europol si alte organizatii internationale

Oficiul, in exercitarea competentelor care ii sunt conferite prin prezentul regulament, poate incheia
acorduri de cooperare si asistentd reciprocd cu Eurojust si Europol. Aceste acorduri au drept scop cla-
rificarea competentelor fieciruia dintre aceste organisme si definirea cooperdrii lor in cadrul spatiului
de libertate, securitate si justitie.

Oficiul poate incheia acorduri de cooperare si asistentd reciprocd si cu alte organizatii internationale.”

Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:
a) La alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmidtorul text:

»Aceste investigatii interne sunt efectuate in conformitate cu prevederile tratatelor i, in special,
cu dispozitiile din Protocolul privind privilegiile si imunitdtile Comunitdtilor Europene, tinind
seama in mod corespunzitor de statut, in conditiile si in conformitate cu procedurile previzute in
prezentul regulament si in deciziile adoptate de cdtre fiecare institutie, organism, birou si agentie,
fard a aplica un tratament diferit in ceea ce priveste garantiile procedurale sau drepturile legitime
ale persoanelor implicate in raport cu investigatiile externe.”

b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,In conformitate cu procedurile previzute de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, Oficiul poate
efectua inspectii la fata locului la sediile operatorilor economici vizati direct sau indirect, pentru a
obtine accesul la informatii relevante pentru faptele care fac obiectul unei investigatii interne.”

¢) alineatul (5) se elimina.

Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 5

Inceperea investigatiilor

(1) Oficiul poate deschide o investigatie atunci cand existd suspiciuni suficient de serioase privind comi-
terea unor fraude, a unor acte de coruptie sau a altor activitdti ilegale mentionate la articolul 1. Decizia pri-
vind deschiderea unei investigatii tine seama de prioritdtile politicii de investigare si de programul de
activitati de investigare al Oficiului, stabilit in conformitate cu articolul 11a si cu articolul 12 alineatul (6).
Se poate tine seama, de asemenea, de informatii provenite din surse anonime, dacd existd suspiciuni
suficient de serioase.

(2)  Decizia privind deschiderea unei investigatii este luatd de directorul general al Oficiului, in urma
consultdrii consiliului executiv al Oficiului si in conformitate cu dispozitiile privind controlul legali-
tatii prevazute la articolul 14.

(3)  Decizia privind deschiderea unei investigatii externe este luatd de directorul general al Oficiului, care
actioneazd din proprie initiativd sau in urma unei cereri din partea statului membru interesat sau a unei
institutii a Comunitdtilor Europene sau a Uniunii Europene.
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Decizia privind deschiderea unei investigatii interne este luatd de directorul general al Oficiului, care actio-
neazd din proprie initiativd sau in urma unei cereri din partea unei institutii @ Comunitdtilor Europene
sau a Uniunii Europene in cadrul cireia urmeaza sd aiba loc investigatia.

Atat timp cat Oficiul face o investigatie internd in sensul prezentului regulament, institutiile, organismele,
birourile sau agentiile nu deschid o investigatie paraleld asupra acelorasi fapte.

(4)  In cazul in care intentioneazd si deschidi o investigatie in temeiul autonomiei sale administrative,
institutiile, organismele, birourile sau agentiile solicitd Oficiului sd le comunice dacd faptele in cauzi fac
deja obiectul unei investigatii interne. Oficiul anuntd in termen de 15 zile lucritoare de la data cererii dacd
existd deja o investigatie in curs sau dacd planificd si deschidd o investigatie in temeiul alineatului (5).
Absenta unui raspuns este consideratd a fi o decizie din partea Oficiului de a nu deschide o investigatie
internd.

(5)  Decizia privind deschiderea unei investigatii se adoptd in termen de doud luni de la primirea de citre
Oficiu a unei cereri mentionate la alineatele (3) sau (4). Decizia este comunicatd de indatd institutiei, orga-
nismului, biroului sau agentiei sau statului membru care a ficut cererea. Orice decizie de a nu deschide o
investigatie este motivatd.

In cazul in care un functionar sau un alt membru al personalului unei institutii, al unui organism, al unui
birou sau al unei agentii, furnizeaza Oficiului, in conformitate cu articolul 22a din statut sau cu dispoziti-
ile corespondente din Regimul aplicabil celorlalti agenti, informatii privind o eventuald frauda sau incal-
care, Oficiul il informeaza cu privire la decizia privind deschiderea unei investigatii asupra faptelor in cauza.

inaintea de deschiderea si pe toatd durata investigatiei, institutiile, organismele, birourile si agentiile
oferd Oficiului acces automat si imediat la bazele de date de gestionare a fondurilor comunitare si la
orice alte baze de date si informatii relevante care permit Oficiului sd verifice acuratetea informatiilor
transmise.

(6)  In cazul in care, pe baza unor considerente de oportunitate sau pe baza priorititilor sale de inves-
tigare, decide sd nu deschidd o investigatie internd, Oficiul transmite de indatd informatiile disponibile
institutiei, organismului, biroului sau agentiei interesate, pentru a lua masurile necesare in conformitate
cu normele care ii sunt aplicabile. Dacd este cazul, Oficiul stabileste de comun acord cu institutia, organ-
ismul, biroul sau agentia masurile adecvate pentru a pdstra confidentialitatea sursei informatiilor in cauzi
si solicitd, dupd caz, si fie informat asupra actiunilor intreprinse.

In cazul in care, pe baza unor considerente de oportunitate sau pe baza priorititilor sale de investigare,
Oficiul decide sd nu deschidd o investigatie externd, se aplicd articolul 3 alineatul (4).”

6. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeaza:

a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Directorul general al Oficiului conduce efectuarea investigatiilor. Acesta poate abilita,
printr-un act scris, un director operational al Oficiului si conducd efectuarea investigatiilor. Inves-
tigatiile sunt efectuate sub autoritatea si responsabilitatea directorului general al Oficiului, de
catre membrii desemnati ai personalului Oficiului”
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b)

d)

¢)

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Personalul Oficiului detine la fiecare interventie o autorizatie scrisd eliberatd de directorul
general al Oficiului care indicd subiectul si scopul investigatiei, temeiul juridic pentru desfisura-
rea investigatiei si competentele de investigare care decurg din acesta.”

se introduce urmdtorul alineat:

.(3a)  Atunci cind personalul Oficiului, desemnat si efectueze o inspectie sau o verificare la fata
locului in conformitate cu procedurile prevazute in Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, con-
statd cd un operator economic se opune respectivei inspectii sau verificiri, autoritatea competentd
a statului membru vizat, identificatd in prealabil ca punct de contact al Oficiului, este informatd
imediat cu privire la aceasta. La cererea Oficiului, autoritatea competentd a statului membru vizat
oferd personalului Oficiului sprijinul necesar pentru a-i permite indeplinirea misiunii sale, astfel
cum este specificatd in autorizatia scrisd mentionatd la alineatul (3). Statul membru trebuie si se
asigure cd personalul Oficiului are acces, in aceleasi conditii ca si autoritdtile sale competente si
respectdnd legislatia nationald, la toate informatiile si documentatia referitoare la faptele men-
tionate la articolul 1, care se dovedesc a fi necesare pentru buna desfisurare a inspectiilor si a veri-
ficdrilor la fata locului.”

alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(4) ,in cursul inspectiilor si verificarilor la fata locului, precum si al investigatiilor, personalul
Oficiului adoptd o atitudine conformd cu regulile si practicile care se aplicd anchetatorilor statelor
membre respective, cu statutul si cu deciziile mentionate la articolul 4 alineatul (1) al doilea para-
graf. Personalul Oficiului trebuie sd actioneze conform principiului impartialitatii. Acesta il infor-
meazd imediat pe directorul general al Oficiului in cazul in care, in cadrul activitdtii sale, se poate
afla in situatia unui conflict de interese. Directorul general al Oficiului decide dacd existd sau nu
un conflict de interese. Dupd caz, acesta di instructiuni de inlocuire a membrului respectiv al
personalului.”

alineatul (5) se inlocuieste cu urmdatorul text:

' w A

.(5)  Investigatiile se desfdsoard fird intrerupere pe o perioadd care trebuie si fie proportionalid
cu imprejurdrile si complexitatea cazului. Personalul Oficiului trebuie sd se asigure cd investigati-
ile se desfdsoard in conformitate cu proceduri prin care se pot obtine si pdstra probe. Dacd este
necesar, in cazul in care existd riscul disparitiei de probe, personalul Oficiului poate solicita auto-
ritdtii competente a statului membru vizat sd ia, in conformitate cu legislatia nationald, toate
mdsurile necesare de prevenire sau de executare.”

se introduce urmdtorul alineat |:

Jmediat ce investigatiile releva faptul cd ar putea fi implicat un membru, un director, un functionar,
un agent sau orice altd persoand care deserveste o institutie, un organism, un birou sau o agentie sau
faptul cd ar putea fi nevoie de masuri de prevenire sau de masuri administrative pentru a proteja inte-
resele Uniunii, Oficiul informeazd institutia, organismul, biroul sau agentia in cauzd | cu privire la
investigatia in curs, in cel mai scurt timp posibil. Printre informatiile furnizate se numara:

a) identitatea persoanei sau a persoanelor supuse investigatiei si un rezumat al faptelor examinate;

b) orice informatie care ar putea ajuta institutia, organismul, biroul sau agentia sd decidd daci este
nevoie sd ia masuri de prevenire sau mdsuri administrative pentru a proteja interesele Uniunii §i,
dacd este cazul, indicatii privind termenul pentru luarea unor astfel de mdsuri de prevenire sau
administrative;



22.1.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 16 E211

Joi, 20 noiembrie 2008

¢) orice masuri speciale recomandate pentru pastrarea confidentialitatii.

Informarea institutiei, organismului, biroului sau agentiei vizate poate fi amanatd in cazurile in
care este necesar sd se pistreze un secret absolut in scopul desfasurdrii investigatiei sau in vederea
recurgerii la proceduri de investigatie care tin de competenta unei autoritati judiciare nationale, in
conformitate cu legislatia nationald aplicabild investigatiilor. Directorul general al Oficiului isi
motiveazd decizia in conformitate cu dispozitiile privind controlul legalititii previzute la
articolul 14.

Institutia, organismul, biroul sau agentia decid daci sunt necesare masuri de prevenire sau masuri
administrative, tindnd seama in mod adecvat de necesitatea de a garanta eficacitatea investigatiei des-
fasurate si de misurile specifice recomandate de Oficiu pentru pstrarea confidentialititii. Institutia,
organismul, biroul sau agentia informeazd Oficiul in cel mai scurt timp posibil cu privire la deci-
zia de a lua eventuale mdsuri in temeiul prezentului articol sau, dupd caz, cu privire la necesitatea
de a initia o procedurd disciplinard complementard referitoare la fapte cu privire la care institutia,
organismul, biroul sau agentia sunt competente in temeiul statutului. O procedurd disciplinard
complementard poate fi initiatd dupd concertarea cu Oficiul.”

g) la alineatul (6), se adaugd urmditorul paragraf:

,Personalul Oficiului poate solicita asistentd din partea autoritdtilor competente din tdrile terte
in indeplinirea misiunii sale, in conformitate cu dispozitiile acordurilor de cooperare si asistentd
reciprocd incheiate cu acest tiri. Acesta poate solicita totodatd asistentd din partea organizatiilor
internationale in indeplinirea misiunii sale, in conformitate cu dispozitiile acordurilor de cooper-
are si asistentd reciprocd incheiate cu respectivele organizatii.”

h) se adaugd urmitorul alineat ||:

,In cazul in care se constati ci o investigatie nu poate fi inchisa in termen de 12 luni de la deschidere,
directorul general al Oficiului poate decide sd prelungeascd aceastd perioadd cu pand la 6 luni. Direc-
torul general al Oficiului verificd necesitatea de prelungire a investigatiei. Inainte de a lua aceastd
decizie, directorul general al Oficiului informeazd Comitetul de supraveghere cu privire la motivele
care nu permit incd incheierea investigatiei si cu privire la termenul previzibil necesar pentru inche-
ierea acesteia.

in cazul in care investigatia nu se incheie in primele 18 de luni de la deschiderea sa, Comitetul de
supraveghere este informat de directorul general al Oficiului cu privire la motivele care nu i-au
permis sd incheie investigatia si prezintd un aviz cu privire la prelungirea acesteia, precum si, dupd
caz, la desfasurarea ulterioard a investigatiei

Comitetul de supraveghere transmite o copie a avizului siu institutiei, organismului, biroului sau
agentiei in cauzd. Transmiterea acestei copii poate fi amdnatd in cazul unei necesitdti de pdstrare
a unui secret absolut in scopul investigatiilor sau in conformitate cu legislatia nationald aplica-
bild investigatiilor.

Directorul general al Oficiului prezintd autoritdtii bugetare un raport anual privind motivele care
nu i-au premis sd incheie investigatiile in primele 30 de luni de la deschiderea acestora. Comitetul
de supraveghere prezintd autoritdtii bugetare un aviz privind aceste motive.”

7. La articolul 7, alineatele (1) si (2) se modificd dupd cum urmeaza:

A

(1) Institutiile, organismele, oficiile si agentiile inainteazd oficiului fird intdrziere orice informatii
legate de posibile cazuri de fraudd sau de coruptie sau orice altd activitate ilegalii care aduce atingere
intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene.
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(2)  Institutiile, organismele, birourile si agentiile, si, in mdsura in care acest lucru este permis de
legislatia nationald, statele membre, la cererea Oficiului sau din proprie initiativd, transmit acestuia orice
document sau informatii pe care le detin care sunt legate de o investigatie in desfisurare.”

8. Se introduc urmitoarele articole [|:

JArticolul 7a

Garantii procedurale

(1) In cadrul investigatiei sale, Oficiul cauti si gdseascd probe in favoarea si impotriva persoanei in
cauzd. Investigatiile se realizeazd in mod obiectiv si impartial, respectind principiul prezumtiei de nevi-
novitie si garantiile procedurale, detaliate in codul de procedurd al investigatiilor OLAF mentionat la
articolul 15a.

(2)  Imediat ce o investigatie relevd faptul cd ar putea fi implicat un membru, un director, un functio-
nar, un agent sau orice altd persoand care deserveste o institutie, un organism, un birou sau o agentie sau
un operator economic, persoana in cauzd este informatd cu privire la aceasta, cu condigia ca acest lucru s3
nu prejudicieze desfasurarea investigatiei.

In orice caz, la incheierea unei investigatii, inainte de redactarea raportului final, se pot trage concluzii
care sd se refere nominal la o persoani fizica sau juridicd numai dacd persoanei implicate personal in acest
fel i s-a dat oportunitatea sd-si facd cunoscut punctul de vedere, in scris sau in cursul unei intrevederi cu
agentii desemnati ai Oficiului, asupra tuturor aspectelor care o privesc. Persoana in cauzd trebuie sd pri-
meascd un rezumat privind aceste aspecte in invitatia de a-si prezenta observatiile si trebuie s isi prezinte
observatiile in termenul indicat de Oficiu. In cazul unei intrevederi, persoana in cauzd are dreptul de a
fi asistatd de orice altd persoand doreste. Orice persoand implicatd personal are dreptul de a utiliza orice
limb4 oficiald a Comunititii doreste; cu toate acestea, functionarilor si celorlalti agenti ai Comunitétilor li
se poate cere sa utilizeze o limbd oficiald a Comunitdtii pe care o cunosc aprofundat. O persoand impli-
catd personal are dreptul de a evita autoincriminarea.

In cazurile in care este necesara pastrarea unui secret absolut pentru desfisurarea investigatiei sau utilizarea
unor proceduri de investigatie care intrd sub jurisdictia unei autoritdti judiciare nationale, in conformitate
cu legislatia nationald aplicabild investigatiilor, directorul general al Oficiului poate decide si amane
indeplinirea obligatiei de a solicita persoanei implicate personal sd isi facd cunoscut punctul de vedere, cu
respectarea dispozitiilor articolului 14 privind controlul legalititii. In cazul unei investigatii interne,
directorul general al Oficiului ia decizia dupd ce a informat institutia, organismul, biroul sau agentia de
care aparfine persoana implicatd.

Institutia, organismul, biroul sau agentia decid daci sunt necesare misuri de prevenire sau mdsuri
administrative, tindnd seama in mod adecvat de necesitatea de a garanta eficacitatea investigatiei des-
fasurate si de mdsurile specifice recomandate de Oficiu pentru pdstrarea confidentialitdtii. Institutia,
organismul, biroul sau agentia informeazd Oficiul in cel mai scurt timp posibil cu privire la decizia de
a lua mdsuri in temeiul prezentului articol sau, dupd caz, cu privire la necesitatea de a initia o proce-
durd disciplinard complementard referitoare la fapte cu privire la care institutia, organismul, biroul sau
agentia sunt competente in temeiul statutului. O procedurd disciplinard complementard poate fi ini-
tiatd dupd concertarea cu Oficiul.

(3) Invitatia la orice audiere, fie a unui martor, fie a unei persoane implicate personal in sensul aline-
atului (2), trebuie transmisa cu un preaviz de cel putin 10 zile lucritoare; perioada de preaviz poate fi mai
scurtd, cu consimgamdntul expres al persoanei care urmeazi a fi audiatd. Invitatia include o enumerare a
drepturilor persoanei audiate. Oficiul intocmeste un proces-verbal al audierii, pe care il prezintd persoanei
audiate pentru ca aceasta sa il aprobe sau sd adauge observatii.
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In cazul in care, in cursul audierii, apar indicii cd persoana audiati ar putea fi implicata in faptele care fac
obiectul investigatiei, normele de procedurd previzute la alineatul (2) se aplicd imediat.

(4)  Garantiile procedurale previzute la prezentul articol se aplicd fard a aduce atingere:

a) oricdrei protectii mai extinse care ar putea decurge din dispozitiile tratatelor, ale Cartei drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene sau din orice alte dispozitii nationale sau comunitare relevante,
inclusiv Protocolul privind privilegiile si imunitdtile Comunitdtilor Europene;

b) drepturilor si obligatiilor conferite de Statutul deputatilor in Parlamentul European sau de statut.

Atrticolul 7b

Informare privind clasarea fard urmdri a investigatiei

In cazul in care, la incheierea unei investigatii, nu s-a reinut nici o acuzatie impotriva unui membru, unui
director, unui functionar, unui alt agent sau unei persoane care deserveste o institutie, un organism, un
birou sau o agentie sau impotriva unui operator economic, investigatia asupra persoanei fizice sau juri-
dice in cauzd este clasatd fird urmdri, printr-o decizie a directorului general al Oficiului, care informeaza,
in scris, persoana implicatd, intr-un termen de 10 zile lucrdtoare de la data la care a fost luatd decizia si,
dupi caz, institutia, organismul, biroul sau agentia in cauzd cu privire la aceasta.

Articolul 7¢

Protectia surselor jurnalistice

Pentru a asigura o informare obiectivd a contribuabililor europeni si pentru a garanta libertatea pre-
sei, toate organismele Uniunii Europene care participd la activitatea de investigare ar trebui sd res-
pecte principiul protectiei surselor jurnalistice, in conformitate cu legislatia nationald.”

9. Laarticolul 8, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(3)  Oficiul respectd dispozitiile comunitare si nationale privind protectia datelor personale, in special
dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(4)  Directorul general al Oficiului se asigurd ci sunt aplicate dispozitiile prezentului articol si dispoziti-
ile articolului 287 din tratat.

() JOL S8, 12.1.2001,p. 1.”

10. Se introduce urmatorul articol ||:

JArticolul Sa

Notificarea raportului final la incheierea investigatiei

Tnainte de a transmite raportul final al investigatiei institutiilor, organismelor, birourilor sau agentiilor inte-
resate sau autorititilor competente din statele membre interesate, Oficiul transmite concluziile si reco-
mandarile din raportul final persoanei implicate personal in chestiunea care face obiectul investigatiei
interne sau externe.
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11.

Directorul general al Oficiului poate decide sd nu comunice informatiile previzute la primul paragraf in
cazurile in care este necesar sd se pdstreze un secret absolut sau si se utilizeze mésuri de investigare care
intrd sub jurisdictia unei autoritdti judiciare nationale, in conformitate cu legislatia nationald aplicabild
investigatiilor. In cazul unei investigatii interne, directorul general al Oficiului ia decizia dupd ce a infor-
mat in prealabil si in mod adecvat institutia, organismul, biroul sau agentia de care apartine persoana
implicatd.

In cazul in care persoana implicatd personal considerd c garantiile procedurale previzute la articolul 6
alineatul (5) si la articolul 7a nu au fost respectate, iar acest lucru ar fi putut afecta concluziile investiga-
tiei, persoana in cauzd poate depune o cerere de aviz la Comitetul de supraveghere, in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 14a, in termen de 10 zile lucritoare de la primirea concluziilor rapor-
tului final.”

Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:
a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,La incheierea unei investigatii efectuate de cdtre Oficiu, acesta redacteazd, sub autoritatea directoru-
lui general al Oficiului, un raport care prezintd o descriere a etapelor procedurii, mdsurile de inves-
tigatie aplicate, temeiul juridic, faptele constatate si calificarea lor juridici | si concluziile
investigatiei, inclusiv recomanddrile privind masurile care trebuie luate. Acest raport mentioneazd
prejudiciul financiar estimativ si sumele de recuperat. Codul de procedurd al investigatiilor OLAF
mentionat la articolul 15a detaliazd toate celelalte elemente care trebuie introduse in raport in
scopul recuperdrii §i pentru care responsabilitatea revine ordonatorilor de credite competenti.”

b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Rapoartele redactate in urma unei investigatii externe si orice documente conexe utile sunt
transmise autoritdtilor competente ale statelor membre interesate, in conformitate cu normele pri-
vind investigatiile externe, si Comisiei. Autorititile competente ale statelor membre interesate infor-
meazd directorul general al Oficiului, in msura in care acest lucru nu contravine legislatiei nationale,
asupra masurilor care au fost luate in urma raportului investigatiei care le-a fost pus la dispozitie. In
acest scop, acestea transmit directorului general al Oficiului la fiecare sase luni sau, dupd caz, in
termenul stabilit de directorul general al Oficiului, un raport privind progresele realizate.

Oficiul transmite autoritdtilor competente din tarile terte, in conformitate cu acordurile de coop-
erare si asistentd reciprocd incheiate cu Comisia, precum si organizatiilor internationale, in con-
formitate cu acordurile de cooperare si asistentd reciprocd incheiate cu Comisia, concluziile si
recomanddrile raportului realizat in urma investigatiei externe si orice document conex util. Comi-
sia garanteazd cd autoritdtile competente ale tdarilor terte, identificate in acordurile de cooperare si
de asistentd reciprocd ca puncte de contact ale Oficiului, il informeaza pe directorul general al Ofi-
ciului, in mdsura in care acest lucru nu contravine legislatiei nationale, cu privire la actiunile intre-
prinse in urma concluziilor si recomanddrilor raportului final al investigatiei. Comisia garanteazd,
de asemenea, cd organizatiile internationale il informeazd pe directorul general al Oficiului cu pri-
vire la actiunile intreprinse in urma concluziilor si recomandarilor raportului final al investiga-
tiei. In acest scop, acestea transmit directorului general al Oficiului la fiecare sase luni sau, dupd
caz, in termenul stabilit de directorul general al Oficiului, un raport privind progresele realizate.”

¢) se introduce urmdtorul alineat ||:

,In cazul in care raportul redactat in urma unei investigatii interne contine informatii cu privire la
fapte care ar putea conduce la o urmdrire penald, raportul final este transmis autoritatilor judiciare
ale statului membru vizat i, fard a aduce atingere dispozitiilor nationale privind procedurile judi-
ciare, institutiei, organismului, biroului sau agentiei interesate, in conformitate cu alineatul (4). I
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d) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4) Rapoartele redactate in urma unei investigatii interne si orice informatii conexe utile sunt
transmise institutiei, organismului, biroului sau agentiei respective. Institutia, organismul,
biroul sau agentia respectivi ia acele mdsuri, indeosebi disciplinare sau judiciare, privind inves-
tigatiile interne, pe care rezultatele investigatiilor le reclamd si raporteazd aceste mdsuri direc-
torului general al Oficiului. In acest scop, acestea transmit directorului general al Oficiului la
fiecare sase luni sau, dupd caz, in termenul stabilit de directorul general al Oficiului, un raport
privind progresele realizate.”

¢) se adaugd urmdtorul alineat |:

,Un informator care a furnizat Oficiului informatii privind o eventuald frauda sau incdlcare poate fi
informat, la cerere, de cdtre Oficiu cu privire la incheierea unei investigatii si, dupd caz, la transmi-
terea raportului final citre autoritdtile competente. Cu toate acestea, Oficiul poate refuza o astfel de
cerere in cazul in care considerd cd aceasta ar putea aduce atingere intereselor legitime ale persoane-
lor implicate, eficacitdtii investigatiei, actiunilor care urmeaza a fi intreprinse in urma investigatiei sau
oricdror cerinte privind confidentialitatea.”

12. Articolul 10 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 10

Schimbul de informatii dintre Oficiu si autorititile nationale din statele membre

(1)  Fdrd a aduce atingere articolelor 8 si 9 din prezentul regulament si dispozitiilor din Regulamentul
(Euratom, CE) nr. 2185/96, Oficiul poate transmite, in orice moment, autorititilor competente ale state-
lor membre interesate informatiile obtinute in cursul investigatiilor externe.

Decizia privind transmiterea informatiilor este luatd de directorul general al Oficiului, in urma con-
sultdrii consiliului executiv al Oficiului si in conformitate cu dispozitiile privind controlul legalitatii
prevazute la articolul 14 alineatul (2).

(2)  Fard a aduce atingere articolelor 8 si 9, in cursul investigatiilor interne, directorul general al Ofi-
ciului transmite autoritdtilor judiciare ale statelor membre interesate informatiile obtinute de citre Oficiu
cu privire la faptele care necesitd utilizarea unor proceduri de investigare aflate sub jurisdictia unei auto-
ritdti judiciare nationale sau care, din cauza gravitdtii lor, necesitd deschiderea imediatd a urmaririi penale.
In astfel de cazuri, directorul general al Oficiului informeaza mai intai institutia, organismul, biroul sau
agentia interesatd. Informatiile transmise includ identitatea persoanei care face obiectul investigatiei, un
rezumat al faptelor constatate, o evaluare juridicd preliminard si eventualul prejudiciu financiar.

Decizia privind transmiterea informatiilor este luatd de directorul general al Oficiului, in urma con-
sultdrii consiliului executiv al Oficiului si in conformitate cu dispozitiile privind controlul legalitdtii
prevazute la articolul 14 alineatul (2).

Inainte de a transmite informatiile mentionate la primul paragraf si atdt timp cdt aceasta nu afecteazi
buna desfasurare a investigatiei, Oficiul acordi persoanei care face obiectul investigatiei oportunitatea
de a-si prezenta observatiile asupra chestiunilor care o privesc, cu respectarea conditiilor si in conformi-
tate cu modalitdtile prevazute la articolul 7a alineatul (2) al doilea si al treilea paragraf.

(3)  Autoritatile competente ale statului membru interesat, in special autoritdtile judiciare, informeaza
imediat directorul general al Oficiului, in masura in care acest lucru nu contravine legislatiei nationale, asu-
pra misurilor care au fost luate pe baza informatiilor ce le-au fost transmise in temeiul prezentului articol.
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13.

14.

(4)  Schimbul de informatii si cooperarea intre Oficiu si autoritdtile competente ale statelor mem-
bre, precum si actiunile intreprinse si mdsurile luate sau executate pe baza informatiilor care le-au fost
transmise, fac obiectul unei analize regulate in cadrul procedurii de concertare instituite prin
articolul 11a.”

Se introduc urmdtoarele articole:

,Articolul 10a

Schimbul de informatii intre Oficiu si institutiile interesate

(1)  Directorul general al Oficiului informeazd periodic, cel putin o datd pe an, Parlamentul Euro-
pean, Consiliul, Comisia si Curtea de Conturi cu privire la rezultatele investigatiilor efectuate de Ofi-
ciu, respectind confidentialitatea acestora, drepturile legitime ale persoanelor implicate si, dupd caz,
dispozitiile nationale aplicabile procedurilor judiciare.

Directorul general al Oficiului actioneazd in conformitate cu principiul independentei care caracteri-
zeazd misiunea acestuia.

(2)  Parlamentul European, Consiliul, Comisia si Curtea de Conturi asigurd respectarea confidenti-
alititii investigatiilor efectuate de Oficiu, precum si a drepturilor legitime ale persoanelor implicate si,
in cazul in care au fost declangate proceduri judiciare, a tuturor dispozitiilor nationale aplicabile
acestora.

(3)  Oficiul si institutiile implicate pot incheia acorduri privind transmiterea oricdrei informatii
necesare pentru indeplinirea misiunii Oficiului, respectdnd principiile previzute la alineatele (1) si (2).

Atrticolul 10b

Informarea publicului larg

Directorul general al Oficiului garanteazd cd publicul este informat in mod neutru, impartial si cu
respectarea principiilor previzute la articolul 10a.

Codul de procedurd al investigatiilor OLAF, adoptat in baza articolul 15a, detaliazd regulile de preve-
nire a divulgdrii neautorizate a informatiilor referitoare la activitatea operationald a Oficiului si sanc-
tiunile disciplinare aplicabile in cazul divulgdrii neautorizate, in conformitate cu articolul 8
alineatul (3).”

Articolul 11 se modificd dupd cum urmeaza:
a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comitetul de supraveghere se asigurd, in cadrul activitdtii monitorizare periodica a exercitdrii functiei de
investigatie, cd Oficiul isi exercitd in conditii de independentd deplind competentele care ii sunt con-
ferite prin prezentul regulament. Comitetul de supraveghere:

a) se asigurd cd sunt respectate normele care reglementeazd schimburile de informatii dintre Oficiu
si institutii, organisme, birouri si agentii;

b) | monitorizeazi modul de aplicare a garantiilor procedurale si durata investigatiilor in functie de
statisticile periodice, de informatiile si de rapoartele investigatiilor care ii sunt transmise de
citre directorul general al Oficiului si de avizele emise de catre consilierul revizor ||;
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c) il asistd pe directorul general al Oficiului, asigurdndu-se cd Oficiul dispune de resursele nece-
sare pentru indeplinirea functiei sale de investigatie;

d) emite avize §i recomanddri privind:
— identificarea prioritdtilor investigatiei;
— durata investigatiilor si actiunile intreprinse in urma acestora;
— codul de procedurd al investigatiilor OLAF;

e) emite avize cu privire la interventia directorului general al Oficiului in fata Curtii de Justitie
a Comunitdtilor Europene si a instantelor nationale;

f) il asistd pe directorul general al Oficiului in procedura de concertare;

g) poate initia o actiune judiciard in fata Curtii de Justitie impotriva Comisiei sau a oricdrei alte
institutii, atunci cdnd considerd cd acestea au luat mdsuri care pun in discutie independenta
directorului general al Oficiului.

Comitetul de supraveghere emite avize pentru directorul general al Oficiului, din proprie initiativd, la cere-
rea acestuia din urmd sau a unei institutii, a unui organism, a unui birou sau a unei agentii, fird insd
a interveni in efectuarea investigatiilor in curs. Solicitantului i se transmite o copie a avizelor astfel
emise.”

b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Comitetul de supraveghere este compus din cinci persoane externe independente care, la
momentul numirii lor, exercitd o inaltd functie judiciard sau de investigatie, sau o functie compa-
rabild, in raport cu misiunea Oficiului. Acestea trebuie si posede cunostinte privind functionarea
institutiilor Uniunii Europene si sd cunoascd totodatd o a doua limba oficiald a Uniunii Europene.

Membrii comitetului de supraveghere sunt numiti de comun acord de Parlamentul European, Con-
siliu i Comisie. Anuntul de depunere a candidaturilor se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Cele cinci persoane trebuie alese dintr-o «listd de preselectie» prezentatd de Comisie, care
include cel putin 12 candidati.”

¢) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Mandatul membrilor este de cinci ani. Acesta nu poate fi reinnoit. Numirea anumitor mem-
bri trebuie si se facd in mod egalonat, pentru a pdstra competentele in cadrul comitetului de
supraveghere.”

d) alineatele (6) (7) si (8) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(6)  (6) Comitetul de supraveghere isi numeste presedintele. Comitetul de supraveghere isi
adoptd propriul regulament de procedurd, care, inainte de adoptare, face obiectului unui aviz din
partea Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei. Reuniunile Comitetului de suprave-
ghere sunt convocate la initiativa presedintelui sdu sau a directorului general al Oficiului. Comi-
tetul de supraveghere ia deciziile cu majoritatea membrilor sdi. Secretariatul Comitetului de
supraveghere este asigurat de Oficiu.

(7) | (7) Directorul general al Oficiului transmite anual Comitetului de supraveghere programul de
activitati de investigare al Oficiului. Directorul general al Oficiului informeaza periodic Comitetul de
supraveghere cu privire la activitdtile Oficiului, realizarea functiei sale de investigare i masurile luate in
urma investigatiilor.
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Directorul general al Oficiului informeazd Comitetul de supraveghere cu privire la:

a) cazurile in care institutia, organismul, biroul sau agentia interesatd nu a actionat in urma reco-
manddrilor transmise de citre Oficiu;

b) cazurile in care autoritdtile competente ale statelor membre nu au actionat in urma recoman-
darilor transmise de Oficiu.

(8)  Comitetul de supraveghere adoptd anual cel putin un raport asupra activititilor sale, prezentand
in special o evaluare a independentei Oficiului, modul de aplicare a garantiilor procedurale si durata
investigatiilor; rapoartele in cauzd sunt transmise institutiilor. Comitetul de supraveghere poate pre-
zenta rapoarte Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi asupra rezultatelor
investigatiilor Oficiului si a masurilor luate in urma acestora.”

15. Se introduce urmatorul articol "

LArticolul 11a

Procedura de concertare

(1)

(2

b)

(3)

4)

Se instituie o procedurd de concertare intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie.
Procedura de concertare se aplica:
relatiilor si cooperdrii intre Oficiu si statele membre si intre acestea din urmd, in special:
— coordondrii actiunilor intreprinse in aplicarea articolului 1;

— punerii in practicd si aplicdrii prezentului regulament, a Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 2988/95 si a Regulamentului (Euratom, CE) nr. 2185/96, precum si a Conventiei privind
protejarea intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene din 26 iulie 1995 si a protoco-
alelor sale;

— actiunilor intreprinse in urma rapoartelor finale ale investigatiilor Oficiului, precum si in
urma transmiterii de informatii de citre Oficiu;

relatiilor si colabordrii dintre Oficiu si institutii, organisme, birouri si agentii, inclusiv Europol si
Eurojust, in special sprijinului oferit de institutii Oficiului si actiunilor intreprinse in urma rapoar-
telor finale ale investigatiilor Oficiului, precum si transmiterii de informatii de citre Oficiu;

relatiilor si cooperdrii dintre Oficiu si autoritdtile competente din tdrile terte, precum i cu orga-
nizatiile internationale, in cadrul acordurilor de cooperare si asistentd reciprocd mentionate in
prezentul regulament;

aspectelor privind prioritdtile politicii de investigare a Oficiului;
rapoartelor si analizelor Comitetului de supraveghere.
Concertarea are loc cel putin o datd pe an si la solicitarea uneia dintre institutii.

Directorul general al Oficiului si presedintele Comitetului de supraveghere participd la proce-

dura de concertare. La aceste reuniuni pot fi invitati reprezentanti ai Curtii de Conturi, ai Eurojust si
ai Europol.
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(5)  Concertarea este pregititd in cursul uneia sau a mai multor reuniuni tehnice. Reuniunile sunt
convocate la cererea uneia dintre institutii sau a Oficiului.

(6)  Procedura de concertare nu afecteazd in niciun caz buna desfdsurare a investigatiilor si este rea-
lizatd respectindu-se pe deplin independenta directorului general al Oficiului.

(7)  Institutiile, organismele, birourile, agentiile, Oficiul si statele membre ii informeazd de fiecare
datd pe participantii la procedura de concertare cu privire la actiunile intreprinse in urma concluziilor
la care se ajunge in cadrul procedurii de concertare.”

16. Articolul 12 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 12

Directorul general al Oficiului

(1)  Oficiul este condus de un director general numit de Comisie pentru un mandat de cinci ani, care
poate fi reinnoit o singurd datd.

Parlamentul European si Consiliul il desemneazd de comun acord pe directorul general al Oficiului, pe
baza unei liste de sase candidati prezentatd de Comisie. Anuntul de depunere a candidaturilor se publicd
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Numirea se face in termen de trei luni de la prezentarea listei de candidati de Comisie. in ansamblul
sdu, procedura de numire nu poate si depdseascd noud luni i trebuie si inceapd cu cel putin noud luni
inainte de sfarsitul mandatului directorului general al Oficiului in exercitiu, care rdmadne in functie
pand la inceputul mandatului noului director general al Oficiului.

in cazul in care Parlamentul European si/sau Consiliul nu isi exprimd opozitia fati de reinnoirea man-
datului directorului general al Oficiului cu cel putin noud luni inaintea expirdrii primului sdu mandat,
Comisia prelungeste mandatul directorului general al Oficiului. Opozitia fatd de aceastd prelungire tre-
buie si fie justificatdl. In caz contrar, se aplica procedura de numire previzutd la al treilea paragraf din
prezentul alineat.

(2)  Directorul general al Oficiului este ales dintre candidatii din statele membre care exercitd sau
au exercitat o inaltd functie judiciard sau o functie executivd de investigatie si care posedd o experientd
profesionali operationald de cel putin zece ani intr-un post de conducere cu un grad inalt de respon-
sabilitate. O parte semnificativd a acestei experiente profesionale trebuie si fi fost dobanditd in dome-
niul luptei impotriva fraudei nationale si/sau comunitare. Directorul general al Oficiului trebuie si
posede cunostinte aprofundate de functionare a institutiilor Uniunii Europene si sd cunoascd totodatd
o a doua limbd oficiald a Uniunii Europene. Candidatii trebuie si prezinte toate garantiile de
independentd.

(3)  Directorul general al Oficiului nu solicitd si nu acceptd instructiuni de la nici un guvern sau
institutie, organism, birou sau agentie in indeplinirea indatoririlor sale in legdturd cu deschiderea si
efectuarea de investigatii interne sau externe sau cu redactarea de rapoarte in urma acestor investiga-
tii. In cazul in care directorul general al Oficiului considerd cd o mdsurd luatd de Comisie pune in dis-
cutie independenta sa, acesta informeazd imediat Comitetul de supraveghere in acest sens pentru a
obtine avizul sdu si decide cu privire la posibilitatea de a intenta sau nu o actiune impotriva institutiei

- A

in cauzd in fata Curtii de Justitie.
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17.

18.

Directorul general al Oficiului raporteazd periodic Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si
Curtii de Conturi, in cadrul procedurii de concertare prevazute la articolul 11a, asupra concluziilor
investigatiilor efectuate de citre Oficiu, asupra actiunilor intreprinse ulterior si asupra dificultdtilor
intdmpinate, respectind confidentialitatea investigatiilor, drepturile legitime ale persoanelor implicate
si, dupd caz, dispozitiile nationale aplicabile procedurilor judiciare.

Institutiile respective asigurd respectarea confidentialitdtii investigatiilor efectuate de citre Oficiu, pre-
cum si a drepturilor legitime ale persoanelor implicate i, in cazul in care au fost declangate proceduri
judiciare, respectarea tuturor dispozitiilor nationale aplicabile acestora.

(4)  Inainte de adoptarea oriciror sanctiuni disciplinare impotriva directorului general al Oficiului, Comi-
sia consultd Comitetul de supraveghere, in cursul reuniunilor cu reprezentanti ai Parlamentului European
si ai Consiliului in contextul procedurii de concertare mentionate la articolul 11a.

Masurile legate de sanctiunile disciplinare impotriva directorului general al Oficiului sunt supuse unor deci-
zii argumentate, care sunt transmise spre informare Parlamentului European, Consiliului si Comitetului
de supraveghere.

(5)  Directorul general al Oficiului informeazi Comisia in cazul in care acesta are intentia de a exer-
cita o noud activitate profesionald in termen de doi ani de la iesirea sa din functie, in conformitate cu
articolul 16 din statut.

(6)  Directorul general al Oficiului stabileste anual, dupd obtinerea unui aviz din partea Comitetului de
supraveghere, programul de activitdti si priorititile politicii de investigare al Oficiului.

(7)  Directorul general al Oficiului poate delega exercitarea unora dintre functiile sale prevazute la arti-
colul 5, articolul 6 alineatul (3), articolul 7b si articolul 10 alineatul (2) unuia sau mai multor membri ai
personalului Oficiului, printr-un document scris care sa specifice conditiile i limitele care reglementeaza
delegarea.”

Se adaugd urmadtorul articol:

LArticolul 12a

Interventia directorului general al Oficiului in fata Curtii de Justitie a Comunitdtilor Europene si a
instantelor nationale

Directorul general al Oficiului poate interveni in problemele care vizeazd activitdtile intreprinse de Ofi-
ciu, care sunt aduse in fata Curtii de Justitie a Comunitdtilor Europene si, in conformitate cu legislatia
nationald, in fata instantelor nationale.

inainte de a interveni in fata Curtii de Justitie a Comunititilor Europene sau a instantelor nationale,
directorul general al Oficiului solicitd avizul Comitetului de supraveghere.”

Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 13

Finantarea

Creditele pentru Oficiu, al cdror cuantum total este inscris intr-o linie bugetard specificd in sectiunea buge-
tului general al Uniunii Europene aferentd Comisiei, se stabilesc in detaliu intr-o anexd la sectiunea
respectivd.

Schema de personal a Oficiului se anexeazd la schema de personal a Comisiei.”
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19. Articolul 14 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 14

Controlul legalitdtii investigatiilor Oficiului

(1) Controlul legalitdtii investigatiilor Oficiului vizeazd respectarea garantiilor procedurale si a
drepturilor fundamentale ale persoanelor implicate intr-o investigatie a Oficiului.

(2)  Controlul legalititii se efectueazd inainte de deschiderea si inainte de incheierea unei investiga-
tii, precum si inainte de fiecare transmitere de informatii autoritdatilor competente ale statelor membre
vizate in sensul articolelor 9 si 10 si tine seama de o evaluare a caracterului strict confidential al
investigatiei.

(3)  Controlul legalitatii investigatiilor este efectuat de expertii in drept si proceduri de investigatie
ai Oficiului, care sunt calificati sd exercite o functie judiciard intr-un stat membru. Avizul acestora este
anexat raportului final al investigatiei.

(4)  Codul de procedurd al investigatiilor OLAF mentionat la articolul 15a detaliazi procedura pri-
vind controlul legalitatii.”

20. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 14a

Depunerea plangerilor de citre persoanele supuse investigatiilor Oficiului

(1) Orice persoand implicatd personal intr-o investigatie poate depune o plingere pe lingd Comi-
tetul de supraveghere, reclamdnd incalcarea drepturilor sale procedurale sau a drepturilor omului in
cursul investigatiei. In urma primirii plangerii, Comitetul de supraveghere o transmite fird intdrziere
unui consilier revizor.

(2)  Directorul general al Oficiului, hotdrdnd pe baza unei propuneri a Comitetului de supraveghere,
numeste un consilier revizor pentru un mandat de cinci ani, care nu poate fi reinnoit. Comitetul de
supraveghere face propunerea pe baza unei liste cu mai mulfi candidati, intocmitd in urma unei invi-
tatii pentru depunerea candidaturilor.

(3)  Consilierul revizor actioneazd cu deplind independentd. Acesta nu solicitd, nici nu acceptd,
instructiuni din partea nimdnui in executarea sarcinilor sale. Acesta nu indeplineste in cadrul Oficiu-
lui alte functii decdt cele legate de monitorizarea respectdrii procedurilor.

(4)  Consilierul revizor este competent pentru a trata, de asemenea, plangerile informatorilor, inclu-
siv ale persoanelor care intrd sub incidenta articolului 22 din statut.

(5)  Consilierul revizor transmite avizul sdu reclamantului, Comitetului de supraveghere si directo-
rului general al Oficiului in termen de 30 de zile lucrdtoare de la transmiterea plangerii.

(6)  Consilierul revizor prezintd periodic Comitetului de supraveghere un raport de activitate. Acesta
prezintd Comitetului de supraveghere si Comisiei rapoarte statistice si analitice periodice in ceea ce pri-
veste aspectele conexe plingerilor.”
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21.

22.

Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Articolul 15

Raport de evaluare

in cursul celui de-al ... ("), Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului un raport pri-
vind aplicarea prezentului regulament, insotit de un aviz al Comitetului de supraveghere. Rapor-
tul precizeazi daci este necesari modificarea prezentului regulament. In orice caz, prezentul
regulament se modifici dupd infiintarea unui Parchet European.

() patrulea an de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.”

Se introduce urmdtorul articol:

LJArticolul 15a
Codul de procedurd al investigatiilor OLAF

(1)  Oficiul adoptd un «cod de procedurd al investigatiilor OLAF» care include principiile juridice si
in special principiile de procedurd adoptate prin prezentul regulament. Acesta tine seama de practica
operationald a Oficiului.

(2)  Codul de procedurd al investigatiilor OLAF precizeazd procedurile de punere in aplicare a man-
datului si statutului Oficiului, principiile generale ale procedurii de investigatie, diferitele etape ale pro-
cedurii de investigatie, principalele actiuni de investigatie, drepturile legitime ale persoanelor vizate,
garantiile procedurale, dispozitiile referitoare la protectia datelor si politica de comunicare si privind
accesul la documente, dispozitiile privind controlul legalititii, precum si cdile de atac aflate la dispo-
zitia persoanelor implicate.

(3)  Inainte de adoptarea codului de proceduri al investigatiilor OLAF, Parlamentul European, Con-
silil si Comisia, precum si Comitetul de supraveghere al Oficiului sunt consultate pentru aviz. Comi-
tetul de supraveghere garanteazd independenta Oficiului in cursul procedurii de adoptare a codului de
procedurd al investigatiilor OLAF.

(4)  Codul de procedurd al investigatiilor OLAF poate fi actualizat la propunerea directorului gen-
eral al Oficiului. In acest caz, se aplicd procedura de adoptare previzutd in prezentul articol.

(5)  Codul de procedurd al investigatiilor OLAF adoptat de Oficiu se publicd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.”

Articolul 2

Dispozitiile articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1073/1999, astfel cum a fost modificat de
prezentul regulament, nu se aplicd directorului general al Oficiului in exercitiu la data intririi in vigoare a pre-
zentului regulament, al cdrui mandat a fost prelungit pentru o perioada de cinci ani.
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Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a ||zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele membre.

Adoptat la ||,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

Proiect de buget rectificativ nr. 8/2008

P6_TA(2008)0554

Rezolutia Parlamentului European din 20 noiembrie 2008 referitoare la proiectul de buget rectificativ
nr. 8/2008 al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2008 (15765/2008 — C6-0426/2008 —

2008/2287(BUD))

(2010/C 16 E[40)

Parlamentul European,

A.

avand in vedere articolul 272 din Tratatul CE si articolul 177 din Tratatul Euratom,

avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene (), in special articolele 37
si 38,

avand in vedere bugetul general al Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2008, adoptat definitiv la
13 decembrie 2007 (%),

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetara si buna gestiune financiard (),

avand in vedere proiectul preliminar de buget rectificativ nr. 9/2008 al Uniunii Europene pentru exerci-
tiul financiar 2008, prezentat de Comisie la 6 octombrie 2008 (COM(2008)0619),

avand in vedere proiectul de buget rectificativ nr. 8/2008 stabilit de Consiliu la 18 noiembrie 2008
(15765/2008 — C6-0426/2008),

avand in vedere articolul 69 si anexa IV la Regulamentul siu de procedurd,
avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A6-0453/2008),

intrucat proiectul de buget rectificativ nr. 8 la bugetul general 2008 se referd exclusiv la Comitetul Eco-
nomic i Social European si vizeaza rectificiri bugetare ale remuneratiilor si pensiilor, provenite din majo-
rarea mai redusd a acestora decat cea utilizatd in momentul intocmirii proiectului preliminar de buget
2008;

(1) JO L 248,16.9.2002, p. 1.
() JOL 71, 14.3.2008.
(%) JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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